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VIEW SHOWN WITHOUT SOCKET
ANSICHT DARGESTELLT OHNE KAPPE 441 032 043 4
VUE SANS SOCLE DE PRISE
VISTA SENZA CONNETTORE
SENSOR PLUG
SENSORSTECKER
FICHE DE COUPLAGE DU CAPTEUR
SPINA SENSORE
USE ONLY THE LINES INCL. THE COUPLINGS DELIVERED BY WABCO AND/OR RELEASED BY WABCO POWER SUPPLY CONNECTOR
NUR VON WABCO GELIEFERTE BZW. VON WABCO FREIGEGEBENE LEITUNGEN INCL. KUPPLUNGEN VERWENDEN VERSORCUNGSANSCHLUSS (ELEKTR.)
B UTILISER SEULEMENT LES LIGNES AVEC ACCOUPLEMENTS FOURNIS PAR WABCO ET/OU HOMOLOGUES PAR WABCO RACCORDEMENT D° ALIMENTATION
UTILIZZARE SOLAMENT LINEE CON ACCOPPIAMENTI FORNITI DA WABCO E/O OMOLOGATI DA WABCO CONNESSIONE DI AL IMENTAZ IONE
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X6.3 GENERIC 10 A2 HL X1.5 |GENERIC 10 DI
X6.4 SENSOR SUPPLY 5V / 12V ‘ X1.6  |POWER OUTPUT (DIAGNOSTIC TOOL)
X6.5 GROUND SPANNUNGSVERSORGUNG FUER DIAGNOSEGERAET
GND ALIMENTATION APPAREIL DE DIAGNOSTIC
MASSE ALIMENTAZIONE APPARECCHIO DI DIAGNOS!
) MASSA X1.7  |DIAGNOSTIC LINE SAE J 1708 B
X6.6 L-MODULATOR AV —] X1.8  |DIAGNOSTIC LINE SAE K 1708 A
X6.7 L-MODULATOR EV
X6.8 GENERIC 10 D3
7 Y
VIEW SHOWN WITHOUT CONNECTOR HOUSING
VIEW SHOWN WITHOUT CONNECTOR HOUSING %/ % W A ANSICHT DARGESTELLT OHNE STECKERGEHAEUSE 894 110 139 2
VUE SANS BOITE DE RACORDEMENT
E e T it VISTA SENZA INVOLUCRO DAL SPINA
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E VOLTAGE
E 1 SPANNUNG v
g VOLTAGE 1255V DC
. VOLTAGGIO
~ DEGREE OF PROTECTION ACCORDING TO IEC 60 529 | COMPLETE DEVICE WITH MOUNTED PLUG
3 SCHUTZART NACH IEC 60 529 DEGRE DE PROTECTIONL KOMPLETTES GERAET MIT MONTIERTEM STECKER IPE6
SUIVANT IEC 60 529 GRADO DI PROTEZIONE APPAREIL COMPLET AVEC L'FICHE MONTE
SECONDO IEC 60 529 APPARECCHIO COMPLETO CON SPINA TO MONTATO

1 MAX. DEVIATION OF THE DEVICE FROM THE VERTICAL

i MAX. ABWEICHUNG DES GERAETES VON DER SENKRECHTEN 15
ECART MAX. DE L APPAREIL PAR RAPPORT AL LA VERTICALE
DEVIAZIONE MAX. DELL'APPARECCHIO RIFERITO ALLA VERTICALE
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fion will constitule an evident abuse ond result in a liabilly fo the payment of damages. All rights

are reserved in the event of the grant of palent or regisfration of o ulility model or design. This document is fhe subject of copyright.

it o others and the use or communication of the contents thereof, ore
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RESISTANZA TERMICA PER BREVE PERIODO

Non e permesso consegnare o terzi ¢ riprodurre questo documento, ne ubilizzarme il conteruto o renderlo comunque rote o terzi

E THERMAL RANGE OF APPLICATION

: o THERMISCHER ANWENDUNGSBERE |CH 40°C L W65°C
= GAMME D’APPLICATION THERMIQUE “40°F ... +149°F

5| ot CAMPO TERMICO D’APPLICAZ IONE

ic|Es SHORT TERM RESISTANCE TQ HEAT

g0l KURZZEITIGE WAERMEBESTAENDIGKEIT 10°C (1h)

EHE y RESISTANCE THERMIQUE TEMPORAIRE 530°F (1)

FURTHER TECHNICAL DATA SEE PRODUCT SPECIFICATION, DOCUMENT NO.
.22 WEITERE TECHNISCHE DATEN SIEHE PRODUKT SPEZIFICATION 400 500 112 0 CODE 435
POUR AUTRES DONNEES TECHNIQUES VOIR PRODUCT SPECIFICATION

|
1
A
Y

PER ULTERIORI DATI TECHNICI VEDERE SPECIFICA DI PRODOTTO

et de madeles.
nicht gestatet, soweit
verpflichten zu Schodenersatz.

INSTALLATION INSTRUCTION FOR CABLES
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é%é 28 X INSTALLATIONSHINWEIS FUER KABEL

i 22 TEN COLOU CODE INDICATION POUR L' INSTALLATION DES CABLES 449 000 000 O CODE 6"

e o SSTENE INDICAZIONE DI MONTAGGIO DI CAVI

S AR CODE AND SERIAL NUMBER CODE DE COULEUR

“Er|ZEe BARCODE UND SERIENNUMMER SISTEMA CODICE DI COLORE

ss2f| o8f CODE A BARRE ET NUMERO DE SERIE

SCE|loes CODICHE A BARRE E NUMERO DI SERIE )

;Z;—ig E%E : 28/“\/' T -1 General Specification: JED-334-0 Capyright WARCD @

iii %%g X0 H | | MSH/MAR <_ ]:[ Further Technical Datos Daote — | Signoture WABcn

N Dge. Cork Sheel: ____To P {Trailer ABS, TCS I 25/1M

BHLE =N = o T — Zihe%kedN'gge”‘e'er Athoenger ABS,  TCS I1 25/M

i 5] ' age of Moo Oivercons (2 o) | T9007-05:30 [ Wehe | ABS de la Remorque,  TCS 11 25/1M
EEB|EEG :] > > Expert Y :

égi gﬁ Closs 1 | <50 |< ng < 21%% > 400 <I Koufﬁrjmnn ABS di Rimorchio, TCS 1125/

%Eg §E§ e , ] , ] Mass Scale Material No. WABCO 1d. No. 400 500 112 O
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